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MEMORIAL

nu

Grand-Duché de Luxembourg.

Rlemorial

bes

Broghersogtums Lurembuty.

Mardi, 14 fovrier 1911,

M 8.

Diendtag, 14. Februar 1911.

Loi du 12 [éurier 1941 sur le concordat préventif
de la faillite.

AuNom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grice de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, ele,, etc., elc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Notre Conseil d’Etat entendu;

De 'assentiment de la Chambre des députés ;

Vu la décision de la Chambre des députés
du 24 janvier 1911, et celle du Conseil d’Etat
du 27 du méme mois, porlant quil 0’y a pas
liev a second vole ;

Avons ordonné et ordonnons;

Article nnique. Laloi du 14 avril 1880, con-
cernant le concordat préventil de la faillite, est
modifiée resp. complétée par les dispositions
suivantes :

Art. 1% (ajoule de I'alinéa suivant) :

« Ce concordat |eut étre également accordé
» aprés le décds du débiteur. »

Art. 2 (nodifié comme suit) :

« Ce concordat ne s'établira que si la majo-
»rité des coréanciers représentant par leurs
wgréances non contestées ou adinises par pro-
» vision, ‘conformément 4 l'art. 16, les trois
» quarts de toutes les sommeg dues ont adhéré
» expressément 4 la demande.

» Pour le calcul de la majorité en nombre,
» §'il existe des obligations au porteur, ne seront
» compiés, en ce qui les concerne, que les

Gefels bom 1, Februar 1011, AAbex ben Jivangs-
vergleidy 3ur bwendung ded Fonlnries,

Sm Namen S, K. H. Wilhelm, von Gotted
®naben Grofbersog von Lupemburg, Herjog 3u
RNafjan 2., 2., 2.

Wir Mavie=Wnuna, Grofbherzogin, Regentin
bed @rofhersogtumd Luremburg ;

Nady Anbirung Unfered Staatdrated;

it Suftimmung ber Kammer der Abgeordneten;

Jady Ginfidht ber Eutfdheidung der Kammer der
2bgeorbneten vom 24, Janwar 1911 und Dber-
jenigen bed Staat3rated vom 27, bed|. Mt3., gemdf
Denen eine giveite Abftimmung nidt erfolgen wird;

Daben verorbmet und verordmen

Giungiger Wetifel. Dad Gefet vom 14. Hpril
1886, itber Bwangdvergleide sur Abtvendung von
Ronturfen, ift durd) folgende Beftimmungen ab:
gednbert beziv. vervollftindigt:

vt 1 (folgenber Abfats beizufitgen):

Loiefer Swangdoveraleidhy faun aud nadh bem
LLove bed Sdulbmers bewilligt werben.”

Nt 2 (abgednbert twie folgt):

SDiefer Bwangdvergleih Tann uur  uffanbe
Jfommen, wenn die Mehrbeit der Gliubiger, deven
,unbeftrittene ober gemdf rt. 16 vorliufig an:
aenommene Forberungen drei Biertel bed gangen
,Sihulbbetrags bilden, ausdbriictlich dem Anirage
Loeigeftimmt baben.

,Jiir bie Berednnng dex Mebrbeit nady Kopfe’
L3abl find, wenn auf ben Infaber fautende Schuld-
yoexfdreibungen befieben, nur bdie Gliubiger gu
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» eréanciers dont les titres auront été produits
» conformément anx art. 9 et 14 de la présente loi.

» Le concordat n'aura d’efiet que moyennant
» I’homologation du tribunal de commerce.

» L’homologation ne sera accordée qu'en [a-
» veur du déhiteur malheureux et de bonne foi. »

Art. 3 (ajoute du paragraphe suivant) :

« 11 déposera au greffe la somme présumee
» nécessaire pour couvrir les frais de la procé-
» (ure en ghtention du concordat. »

Art, 5 (remplacé resp. complété comme suit) :

« Le tribunal, réuni en chambre do conseil,
» avant T’examiner ¢'il y a lieu de donner suite
» & la requéte, déléguera un de ses juges pour
» vérifier la situation du débiteur, et lui faire
» rapport 4 bref délai, de maniére qu'l puisse
» statper au plus tard dans la huitaine.

» Avant qu'il sera statué, le demandeur en
» abtention d'un concordat ou son conseil seront
» entendos en leurs observations, s'ils le de-
» mandent, Pourra également le tribunal ordon-
» ner la comparbtion personnelle du demandeur.

» La délégation sera actée et datée sur Ja re-
» quéte.

» La décision du tribunal go'il o’y a pas leu
» de poursuivre la procédure pour l'obtention
» {’un concordat préventif de la faillite sera dé-
» lihérée en chambre du conseil; elle sera mo-
» tivée et renduve en audience publigue. Le méme
» jugement prononcera la failiite. 11 sera suseep-
» lible d’appel dans les quinze joors de sa date.

» Si le tribunal estime que la procédure pour
» I'obtention du concordat peut étre poursuivie,
» il fixera immédiatement leg lien, jour et heure
» auxquels jes créanciers seront convoqués, et
» il indiquera un ou plusieurs journaux dans les-
» quels la convocation sera insérée dans les trois
» jours. Le juge déiégué, conformément & Vali-
» néa 4%, présidera 'assemblée des eréanciers
» et surveillera les opérations du concordat. La
» décision du tribunal déléguant un de ses juges
» pour vérifier 1a situation du débiteur entratne

»300%en, beven Urbunden gemdf Art. 9 unb 14
Diefed Gejeped angemeldet worden find.

LOer Bevgleid exbilt et Med)tSbeftand durg
Ol Beftitigung ved Handeldgeridites.

,Dte Veftatigung exfolgt bloB ju Gunijten deg
Lungfidliden und reblichen Schulbners.”

Art 3 (folgender Abjap Dbeizufiigen):

& binterfegt auf der Gevidhtdfonzlel die vor:
Lausfidtlid) notivendige Summe jur Dedung ber
Jaud bem Berfabren wegen Srlangung bes Ber
Joleided ervadyfenven Koften.”

Art 5 (erfest besiv. vervollftandigt wie folgt):

»Bor der Priffung, ob dem Anivag jtattzugeben
Aft, beftellt bag @ericht im Beratungdzimmer, eineg
Jeiner Mitglieder, um die Bermbgenslage bes
LSdulbnerd u pritfen und binnen furzem Berid
J4 ecftatten, fodaf fpdteftend in adt Tagen Be
C0lug gefaft werden fann.”

»Bor der Befdlubfafiung ift der Wntragfieller
J0ber fein Beiftand, auf BVeclangen, anzubdren,
003 Geridht fonn aud) bad perfinliche Eridet
Jten bed Wniragitellers anorbnen.

L Dte Beftellung it mit Reitangabe auf dem
LAntrage ju vermerfen.

et Enifdheid bed Beridhtes, baf dad Berfabhren
A Erlangung eined Bwangdvergleihed sur Ab-
yendung ded Konfurfed nidt tweiter gefilbrt wer:
ohen foll, wivd im Beratungdzimmer gefaft, muf
Joeguiindet fein und in Hffentlicher Sisung vers
JLindet werben. Dasdielbe Urteil muf den Kon:
ofurd exfliven. Berufung dagegen foann innerhald
Jierzebn Tagen von dem Sprudbe ab, eingelegt
verden,

31t bad @eridht ber Wnfidht, daf bdas Bers
Joteidgverfabhren suldflia ift, fo Deftimmt e une
Jergitglih Ort, Tag und Stunde, an.benen bie
»Oldubiger einberufen werden, unbd bejeichnet eine
Lober mebrere Beitungen, in benen bie Ginberu:
»fung innerhalb brei Tagen verdfentlicdht mwird.
~oer gemdp DL 1 beftellte Richter fiibrt ben
»Botfig in ber Gldubigerverfammlung und itber:
»vadt den Gang bed BVergleichdverfabrens. Der
LEntideid bed Geridtes, der einen bder Rid:
Hier gur Prifjung der Bermigenslage bed Shulds
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»da plein droit, au profit de ce dernier, un
» sursis provisoire 4 tous actes ultérieurs d'exé-
» cution. Le sursis provisoire ne profite point
» anx codébitenrs ni aux cautions qui ont renonce
» au bénéfice de discussion. »

Art. 7 (modifié comme suit) :

« Le juge délégué pourra, soit immédiatement
» el avant sont rapport au Iribunal, soit dans le
» eours de Uinstroction, nommer un ou plusieurs
» experts qui, aprés avoir prété entre ses mains
»le serment de bien et fidélement remplir leur
» mission, procéderont 4 la vérification de I'état
» des affaires du débiteur.

» Leurs honoraires sont taxés par le tribunal ;
» ils seront, ainsi que les déboursés, payés par
» privilége, »

Art. 8 (alinéa dernier supprimé).

Art. 9 (les deux derpiers alinéas remplacés
comme suil)

« Seront admis a faire leurs déclarations ceux-
» mémes qui se prétendraient créanciers et qui
» N'auraient pas élé convoqués.

» Tout créancier pent valablement faire par-
»venir au greffs sa production accompagnde
» de son vote méme avant le jour de P'assemblée
» concordataire.

» Toute déclaration d’un créancier pourra étre
» contestée, soit par le débiteur, soit par les
» créanciers. »

Art. 42 (n* 5 modifié comme suil) :

«§ Le jour avquel lej juge délégué fera
» 500 rapport au tribunal et oit ce dernier sera
»appelé A slatuer sur les contestations ct sur
» Phomologation ¢t fixera Fépogue 3 laquelle
»a ed lieu la cessation de paiement. »

Ari. 45 (remplacé par la disposition suivaute):

« Ay jour fixé en conformité de I'arl. 12 n* §,
»le juge délégué fera son rapport en audience
» publique du tribunal ; les eréanciers et le dé-
» biteur ou leurs fondés de pouvoirs pourront
» éire entendus, et le tribunal statuera ensoite,
» sur les conclusions du ministére public, par
»un seul et méme jugement, sur les contesta-

»tterd bejtellt, betvirft von Redidwegern su Gunfient
#De8 lehteren eine vorldufige Ginftellung jebes
»oeiterent Bangdverfahrens. Diefe vorliufige
#Sinjtellung fommt jedod meder ben Mitfhuld-
Huernt noch den Biirgen, die auf die Fedtsmohitat
Hber Boraudtlage versichiet Habem, zu ftatten.”

Art 7. (abgednbert toie folgt):

~Der beftellite Tidpter Fann, entieber fofort
HUND Fnav pov feiner Beridterftatiung an bad
~Seridht, ober im Laufe ber Wnterfudung, einen
»ober mebrere Sadhverftdnbige ernennen, die nad
»Cibedleiftung in feine Hande, ihren HAvfirag
JArenw und geviffenpaft su exfiillen, bdie Priifung
et Bermbgendlage bed Schuldbnerd vornehmen.

waore Entfddvigung wird vom Geridht feftges
LAebt und famt fhren uslagen ald Devorredhtigt
LDezabit”,

At 8. (lepter Abfa fallf weg).

Art 9. (bie beiden legten Abjige su erfefren
ie folgt) :

L3u diefen Erfldrungen werben jelbit diejenigen
Jsugelafien, die fid al3 Glaubiger ausgeben, aber
Lt einberufen jworden find.

#eber @laubiger fann auf ber Gerichtsbonzlet
JJeine Forderungdanmelbung famt feiner Abfim-
Jmung, felbft vor dem Toage der Vergleidhver:
Lammbing, gitltig abgeben.

2yeve Wnmeldung fann fowobdl vom Sdulbner
Lal3 von ben Glaubigern angefodien werben.”

et 12 M. 5 abgeandert wie folgt):

,5° Den Tag, an dem bder Deflellte Ridhter
Jfeinen Beridht an bad Geriht erflatiet und wo
Diefed fiber die Einfprithe und bie Bejtdtiguny
yentidheivet, fowie den Beitpunft bexr Jahlungs-
yeinflellung beftimmt.”

A rt. 15 (duxdh folgenbe Beftinmmung su exfeen):

LAn dem gemdf Wrt. 12, Nr. 5, feftgefeten
LTage erftattet der beftellte Nidter in Sffentlicher
,Situng Beridyt ; die Gliubiger und der Schulbner
4ober beren Bertreter Fdnnen gehdrt metden;
Lalsbann entjdheidet bad @eridht, nacdy Anbdrung
,Ded bffentlidhen Minifteriums in Jeinen Antrigen,
Jourd ein und basfelbe Virteil diber die Eins
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» lions el sur homologation ; le tribunal dé-
» terminera en méme temps I'époque a laquelle
» 4 eu lieu la cessation de paiement. »

Art. 21 (al. 1> remplacé par la disposition
suivantie) :

« Appel pourra étre intlerjeté par le débiteur
» el par les créanciers qui n'auraient pas ¢té
» convoqués, ou qui auront voté contre 'adop~
» tion du concordat, ou dont les créances au-
» Tont éié rejetdes on (ui contesteront la date
u fixée pour la ceseation de paiement. »

Art. 24 (al. 2 modifié comme suil) :
« 1l est, en tant qu’il 0’y est pas dérogé par
» Part. 36, sans effet relativement : 4°.....

nl L b LN »
Art 26 {ajoute intercalée enire les [*r et 20 ali-
néas) :

« Le tribunal, dans ces deux cas, pourra
» aussi, d'office, sur le rapport du juge délégué
» et aprés avoir entendu le débiteur et les cau-
» tions, ou eux diunent appelés, prononcer I'an-
» nulation du concordat et déclarer la faillie. »

Art. 32 {remplacé comme suit) :

« Seront condamnés i 'amende comminée par
» l'art. 490 du Code pénal, ceux qui, fraudu-
» leusement, auraient, sans &tre créanciers, pris
» part aux délibérations du concordat, ou, étant
» eréanciers, exagéré leurs créunces, et ceux
» qui auraient stipul8, soit avec le débiteur, soit
» avee toutes autres personnes, des avanlages
» particuliers 4 raison de leur vote dans les déli-
» bérations du concordat ou qui auraient fait
» un trailé particulier duquel résulterait en leur
» faveur un avantage 4 charge de l'uctif du dé-
» bitevr ».

Ari. 34 (nouvean) :

En cas de concordat par abandon d'actil, le
débiteur et les créanciers devront désigner,
dans le coneordat, une ou plusieurs personnes
chargées de réaliser I'avoir du débiteur sous
la surveillance du joge délégué. A moins de sti-
pulation expresse contraire, les liquidateurs

Jpriidhe und die Beftitiqung; sugleid beftimmy
,,es pen Beitpuntt der Jablungdeinflelung.”

vt 21 (Wf. 1 burdy folgende Beftimmung
a ecfepen)

JBernfung fann eingelegt werden durd) ben
,Sdulbrer und buvd) die Gldubiger, bdie etiva
it einberufen tvorden find, ober Dbie gegen
Joie Anuabme bed BVergleidhed geftimme haben,
,,ober beren forderungen adgeiwiefen worben find,
,ober die ben fliv bie Sahlung3einftellung be:
ftmmten Seitpuntt beanjtanben.”

Art 24 (AL 2 absudndern ivie folgt):

L8 ift, fomeit nicht burd) Art. 36 abiveidend
Befhmmt mird, mi)ne SRecstbeﬁ:anb in Betreff:

i

Art 26 (Bufab einjuichalten zvifden Abfdmitt
1 und 2

08 Geridht fann and) in diefen beiden Fillen
Loon Unitdwegen, auf ben Bericht ded beftellten
HRidterd und nad) Unbbrung bed Sdhulboners
,anb ber Bitrgen, oder nachbem diefelben gehiriy
Hherufen worben find, bie Aufhebung bed BVergleides
Hanorbren und den Konfurd ertliven.”

Art 32 (ju evfegert wie folgt):

#3u ber ey Nrt. 490 des Strafgefetbudies
Langenobten Strafe fverben biefentigen verurteilt,
Jole, obne @lGubiger s fein, betriigerifdher
»Weife an ben Vergleidhdverbandlungen teilge:
Jmommen, ober a8 Glinbiger ibre Forderungen
Jibertrieben haben, fotvie diejenigen bie, fei e3
Hmit dem Scdhulbner, fei e3 mit irgend einemt an:
obeen, toegen ibrer Gtimme in ben Bergleidhs-
Loerhanblungen befonbere Lorteile ausdgemadt,
»ober ein befondered Abfommen getvoffen Haben,
Joraud s ibren Gunften und ju Laften bes
LBermbgend bed Schulbners ein Vorteil entjiehen
Hiirbe.”

Art 34 (new):

am Falle eined Vergleiched mit Vermbgensabs
tretung begetchnen ber Sdhuldner und bie Gldn-
biger in bem Bertrag eine ober mehrere Perfonen,
mit bem Auftrage, va3 Guthaben ded Schulbnerd
unier Anffidt bed beftellten RNichterd vexfiighar
ju machen. Die Liquidatoren, wenn nidyt anbderd

LEG!



121

pourrout, dans ce cas, en outre, avec 'autorisa-
tion du juge délégué, au nom tant du débiteur
que des créanciers, ester en justice, transiger,
déférer le serment décisoire, comprometire et
vendre les immeuoDbles.

Le juge delégué délerminera le mode el jes
conditions de la vente des marchandises et effels
mobiliers, sans devoir se conformer aux dispo-
sitions de 1a loi du 1* décembre 1854, sur la
vente & I'encan des marchandises neuves.

Le juge délégué déterminera également les
conditions de la vente des immeubles et dési-
gnera le nolaire par le ministére duguel ia vente
rublique aura liew.

Les créanciers désigneront, dans le méme
acte, une ou plusieurs personnes (ui auront
pour mission de poursuivre éventucllement les
actions paulienmes, qui peuvent compéter aux
eréanciers 4 raison des actes posés par le dé-
hiteur en fraude de leurs droits antérieurement
4 la procédure suivie pour 'obtention du con-
cordat.

A défaut par le débileur et les eréanciers
d'avoir satisfait & ces prescriptions, les liqui-
dateurs seront désignés par le tribunal de com-
merce, $oit dans le jugement d’homologation,
soit dans un jugement postérieur rendu sur re-
quéte par la partie la plus diligente.

Le choix du débiteur cl des créanciers pourra
g'arréter sur le débiteur lui-méme; mais dans
ce cas les créanciers ou le tribunal, au nom
des créanciers, devronl désigner, dans le méme
acte, une personno autre que le débiteur pour
poursuivre, le cas échéant, les actions pau-
lienmes visées 4 I'al. 2.

Les honoraires des liquidaleurs scront taxés
par le fribunal; ils seront, ainsi que les débour-
sés, payables par privilege.

Art. 35 (nouveau):

Le commergant ¢ui a obtenu un concordat
préventif de faillite, méme par voie d’abandon
de son aclf, n’est pas déchu de I'électorat.

auddriidlid) vereinbart fworden ift, founen in diefem
Falle auperdem mit Ginwillignng ded Deftellten
Richters, yamens fowohl bed Sduldners wie der
Gliubiger, vor Geridht auftveten, Bergleihe ab-
fchliefen, ben Enifdeidbungseid juidieben, Shieds:
perirdge abjdlieBen unb bie Grundgiiter verfaufen.

Der bejtellte Richrer fest bie Art und die Be-
bingungen bed LVerfaufd ber Waren und der bes
weglidhen Saden feft, ohne an bie Beftimmungen
pe3 @elebed vom 1. Degember 1854 iiber bdie
Berjteigerung von neuen Waren gebunden ju jein.

Der beftellte  NRidter beftimmt gleidfalls bie
Berfaufdhedingungen fitv die Grunbgiiter und bes
seichntet ven Motar, duvc) beffen Wmi bie Bffent-
lidie Bexfteigerung fattfinden joll,

S demfelben BLertrag geben die @liubiger eirler
ober mehreven Perfonen Huftrag, gegebenenfalld
bie Paulianijhen RKlagen durdpufitbren, welde
ben Glaubigern zufteben mogen vegen ber' von
vem Scdhulbner vor dem Bergleidhsverfabren ab-
gefdloflenert unbd ihre Redyte {dhdbigenden Redts:
gefdhifte.

Gollte ber Schulbner und die Glaubiger biefen
Borjdhriften nidt nadygefommen fein, fo bejeichnet
bagd Handeldgeridit biefe Qiguidatoren, entmweder
in bemt Beftdtigungdurteil, ober in einem,. auf
ba3 Betretben ber Dbefliffenften Partei exlafjenen,
naibivialidhen Urteil.

Die Wahl bed Schulbnerd uud der Gliubiger
darf ben Schulbner felbft freffen; in biefem Falle
jebodh mitffen bie Glaubiger ober bas Gericht, im
Ndmen ber Glaubiger, in derfelben Urnnbe einten
anbern ald ven Schuloner begeidhnen, um gege-
benenfalld bie im Abjas 2 vorgefehenen Pauliani=
jdhen Slagen durdzufithren.

Die Entfdhidigung ber Liquibatoren iirk voue
Gericht feftgefest und famt ihren Anslagen ald
bevorvedtigt bezablt.

Art 36 (new):

Der Kaufmann, dem ¢in Jwangdvergleid sur
Mbivenbung ded Konfurfes, felbft mit Vermdgens:
abtretung bewilligt worven ift, geht ves Wahls
vechted midyt werluitig.
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Art. 86 (nouveau) :

En cas de concordat par voie d’abandon dactif,
Ia liquidation se fera comme en cas de faillite.

Le jugement que homologuera le concordat
détermineral’époque de la cessationde paiement,

Cette époque ne pourra toutefois étre fixee
a une date de plus.de six wois antérieure 4
la décision du tribunal que ia procédure pour
Iabtention du concordat peut étre poursuivie.

Les actes posés par le débiteur en confor-
mité de I'art. 6 seront maintenus.

Mandons et ordonnons que la présqnte loi
soit insérée au Mémorial pour étre exécutée et
observée par tous ceux que la chose concerne.

Chitean de Hohenbourg, le 1er février 1011,

MARIE ANNE.
Le Ministre d'Efal, Président
du Gouvernemend,
Evscuen,

Loi du 14 gvril 1886 concernant le concordal préy

3

At 36 (new):
Peim Bergleich mit Vermbgensdabiretung finbet
bie Berwertung twie im Konfurdfalle ftatt.
Dad Urtell, dag ben Vergleidh) Dbeftitigt, be
ftimmt ben Beitpuntt ber JablungBeinftelung,
Diefer Beitpunit darf jeboch nicht linger als fechs
Monate vor dem gevidhtlidhen Enifdheid fefigefent
perden, durd) den bad weitere Lerfabhren zur Gr:
langung ded BVergleidhd uldfiig erfldrt ivird.
Die von bem Schuldbner gemds Art. & vorge:
nommenen Handlungen bleiben rechtdtrdfiig.
Befeblen und verorduen, daf dieted Gefey ing
SMemorial” eingevfidt werbe, wm don allen, die
e3 Detrifft, befolgt unb ausgefithrt sn werben.
&dlof Hobendbneg, den 1. Februar 1911,
Mazia-Anua,
Der Staatdminifter, Prdftbent
ber Regierung,
Cypfden

entif de la faillile, lelle qu'elle se Irouve modifide

o complétée par la loi du 12 février 1911 qui précéde.

Art. 1or, Le débileur commercant pourra éviter la
déclaration de faillite, 8'il obtient de ses oréanciers un
concordat préventif dans les formes ef conditions pres-
criles par la présente Joi.

Ce concordat peut é&tre également accordé apris le
décés du debiteur.

Art. 2 Ce concordat ne s'établira que si la majorité
des créanciers représentant par levrs creances non con-
testées ou admises par provision, conformément 4 l'art.
16, les trois quarts de toutes les sommes dues. oni
adhéré expressément i la demande,

Pour le calcul de)a majorité en nombre, il exisle
des obligalions au porteur, ne seront complés, en ce
quiles concerne, que les eréanciers dony les titres anront
eté produils conformément aux at. 9 et 14 de la
présonte loi,

Le concordal n’aura d’effel que moyennant 'homolo-
gation du iribunal de commerce.

L’homologation ne sera accordée qu'en faveur du débi-
leur malheureux et de bonue foi.

Art, 3. Le débiteur s’adressera par requéle an tribu-
nal d'arrondissement de son domictle.

Tl joindra & sa requéte:

{® Texposé des événements sur lesquels il fonde sa
demande ;

20 I'état détaillé et estimatif de son actil ;

3¢ la lisle nomiinative de ses créanciers, reconnus ou
prétendus, avec l'mdication de leur domicile et du
monfant de leurs creances;

4° les proposilions concordataires.

11 déposera au greffe la somme présumée nécessaire
pour couvrir les frais de la procédure en obtention du
concordat.

Art. 4. La requéle sera remise au greffe et inscrite
dons un registre spécial; le greflier en donnera récé-
pissé sang Irais et sans autre formalité,

Si la demande est présenlée par une société en com-
mandile ou anonyme, la requéle sera signée par les as-
sociés en nom ou par les gérants.

Le grefiler donnera avis de Ia requéle, dans les vingt-
quatre heures, au ministére public prés le tribunal
d’arrondissement.

Les piéces mentionnées en 'article précédent resteront
déposées au grelle, & I'mspection dos intéressés.

Art. 5, Le tribunal, réuni en chambre du conscil,
avant d’examiner sl y a licu de donner suite 4 la
requéte, déléguera un de ses juges pour vérifier la silu-
ation du débiteur, et lui faire rapport 3 bref delai, de
maniére qu'il puisse statver au plus tard dans la hui-
taime.

Avant gu'il sera slatué, le demandeur en obtention
d’un concordat ou son conseil seront entendus en leurs
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observations, 8'ils le demandent. Pourra également le
{ribuna! ordonner la comparution personnelle du de-
mandeur.

La délégation sera aclée et datée sur la requéle.

La déeision du tribunal qu'il n’y a pas lieu de pour-
suivre la procédure pour I'obtention d'un concordat pré-
ventif de la faillite sera délibérée en chambre du conseil ;
alle sera motivée el rendue en audience publique. Le
méme jungement prononcera la faillite. Il sera suscep-
{ible d"appel dans les quinze jours de sa date.

8i le tribunal estime que la procédare pour 1'oblen-
tion du concordat peut étre poursuivie, il fixera immé-
diatement jes lieu, jour el heure auxquels les créanciers
seronl convoqués, et il indiquera un ou plusieurs jour-
naux dans lesquels la convecation sera insérée dans les
trois jours. Le juge délégué, conformément & 1'alinéa
{or, présidera I'assemblée des eréanciers et surveillera
les opérations du concirdat. La décision du tribunal
déléguant un de ses juges pour vérifier ta situation du
débileur entraine de plein dreit, au profit de ce dernier,
un sursis provisoire 4 tous acles ultérieurs d'execution.
Le sursis provisoire ne profite point aux codébileurs
ni sux cautions qui ont renoncé au bénéfice de dis-
cussion.

Art. 8. Le débiteur ne pourra, pendant la procédure
sujvie pour I'obtention du concordat, aliéner, hypothé-
quer ou s'engager sans P'autorisalion du juge délégué.

Art. 7. Le juge délégué pourra, soit immédiatement
el avant son rapport au tribunal, soit dans le cours da
l'instruction, nommer un ou plusievrs experls qui,
aprés avoir prété entre ses mains le serment de bien et
fidélement remplir leur mission, procéderont A la véri-
fication de 1'état des aflfaires du debiteur.

Leurs honoraires sont taxés par le iribunal ; ilsseront,
ainsi que les déboursés, payés par privildge.

Art. 8. Sur les ordres du juge délégué el par les
soins du greffier, les eréanciers seront convoqués indi-
viduellement par leltres recommandées 2 la poste, huit
jours au moins avant celui fixé pour 'assemblée.

Ces lettres contiendront les propositions concords-
Laires.

Les créanciers habitant hors du pays pourront étre
convoqueés par télégrammes recommandés et indiguant
l'objet de la réunion, sans qu'il faille toutefois y insérer
les diles propositions.

Un exemplaire diomenl légalisé des journavux dans
lesquels la convocation aura été insérée, ainsi que la
minute de la lettre et du télégramme adressés aux cré-
anciers, et les bullelins de recommandation, seront dé-
posés au grelfe avant la réunion des créanciers.

Art. 9, Au jour fixé pour Passemblée des créanciers,

le juge délégué fera un rapport sur I'élat des affaires
du débiteur.

Celui-ci en personne ou, sur )aulorisation du juge
délégué, par fonde de pouvoirs, formulera ses proposi-
tions; les eréanciers, en personne ou par fondés de
pouvoirs, feront, par écrit, la déclaration du montant
de leurs créances ; ils déclareront en méme temps s'ils
adhérent ou non au concordat.

Seront admis & faire leurs déclarations ceux-mémes
qui se prélendraient créanciers et qui n'aurdient pas
eté convoqués.

Tout créancier peut valablement faire parvenir au
greffe sa production accompaguée de son vole méme
avant le jour de I’2ssemblée concordataire.

Toule déclaration d’un créancier pourra &tre conles-
Lée, soit par le débiteur, soif par les créanciers.

Art, 10, Les eréanciers hypothécaires ou privilégiés,
ou naniis de gages, n'auront voix délibérative dans les
opérations relatives au concordat, pour leurs créances,
que s'ils renoncent & leurs hypothéques, priviléges ou
gages,

Le vole au concordal emporte de plein droil cetle
renoneiation; celle-ci demeurera sans effet, si le con-
cordat n’est pas admis.

Ces créanciers pourront touteflois voter au concordat,
en ne renongant & leurs priviléges, hypothéques ou
gages que pour une quotilé de leurs eréances équivalant
au moins i la moitié; dans ce cas, ces créances ne seront
complées que pour celle quotilé dans les opérations
relatives au congordat.

Avant le vole, les créanciers privilégiés, hypothécaires
ou nantkis de gages seront averlis, par le juge délégus,
des eonséquences de leur vole.

Art, 11, Le jugé délégué aura la faculté de proroger
la délibération des créanciers ; il pourra aussi I'sjourner
de maniére gu'elle ait iteu, au¥plus tard. dans la quin-~
zaine & partir dy jour de I'ajournement. Mention en serg
faite au procés-verbal. En cas d’sjournement les eréan-
ciers seront convoqués 3 nouveau, ainsi gu'il est dit
aux arl 8 et 8.

Art, 12. Le procés-verbal de I'assemblée dans la-
quelle aura lieu [a délibéraliop, mentionnera :

1° la lisle des créanciers comparaissant sur convoca-
tion ou sponlznément, avec Pindication du montant et
de la nature de leurs créances;

9t les confestations qui aurgnt élé soulevées, nolanis
ment en ce qui concerne la réalilé el le montant des
créances;

3° les propostiions définitives du débiteur;

4° le résultal du vote sur ces proposilions ;

8e le jour auquel Je yuge délégué fera son rapport au
tribunal ¢t ol ce darnier serd appele stituer sur les
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contestations el sur I'homologation et fixera I'époque
laquelle a eu lieu la cessation de psiement.

Ce procés-verhal sera signé séance lenante.

Les pidces produites, tant par le débiteur que par les
créanciers, y seront annexées.

Art, 18, Le procés-verbal de I'azsemblée des créan-
ciois, dressé en exéeution de Varl. 12, et les pidees ¥
annexées, seronl immeédialement déposés au grefle, &
Vinspection des interessés.

Art. 14. Pendant la huilaine qui suit Ja méme as-
semblée, toule créance pourra élre produite au grofie
avee les piéees & Pappui, par les créanciers mentionnés
sur la liste remise par le débiteur au tribunal, confor-
mément & 'art. 3.

Les créanciers ne fignrant pas sur la prédite liste et
quine s¢ seront pas présentés volontaireinent a 'as-
sembliée, pourront également produire au greffe loule
créance, lorsqu'il y aura  'appui Llitre authentique ou
privé.

Les piéces justificatives scront jointes au dossier.

La production d'une eréance nouvelle sera accom-
pagnée de I'acceptation ou du refus du concordat.

Art, 15, Au jour {ixé en conformité del'arl. 12 n* 3,
Ie juge délégué fera son rapport en audience publique
du tribunal; les eréanciers et le débiteur ou leurs fondés
de pouvoirs pourront &tre entendus, el le tribunal sta-
tuera ensuite, sur les conclusions du ministére public,
par un seul ef méme jugement, sur les contestations
et sur Phomologation ; Ie tribunal daterminera en méme
temps 'époque % laquelle a eu liew la cessation de
paiement.

Art. 18, [.a décision du iribunal, en ce qui concerne
les créances contestées, ne portera pas sur le fond de
la contestation, mais uniguement sur I'admission des
créanciers contestés, pout la totalité ou pour partie de
leors crégnces, dans les délibérations pour la forma-
tion du concordat.

Art 17. En cas d'inobservation des dispositions ¢i-
dessus prescrites, ou lorsque des motifs lirés soit de
I'intérét public, soit dé lintérét des créanciers, parai-
traient de nature i empécher le concordat préventif, le
tribunal en refusera 'homologatich.

Art. 18. Si pendant le cotirs de Pinstruction de la
demande en contordat, le ribunal acquieri la convittion
que le débiteur n'esl pas malheureux et de bonne foi,
il pourra, 4 toule époque, le déclarer en élat de faillite.

Art, 19, Le jugement qui aura statué sur ’homolo-
gation du concordat sera, 3 la diligence du jige délégus,
ot dans les trois jours de sa date, affiché dans landitoire

du tribunat et publié par exirait dans les journagx
indigués & ['art. 3.

Art. 20, Ce jugemeni ne sera pas susceptible d'oppe-
sition, sauf de la part des créanciers qui n'auraient pas
&6 convoqués, qui ne se seraient pas présentés volon-
tairement ou qui n'auraient pas fait usage do droi
insecrit & lart. 14.

Cetlc opposition, qui ne sera pas suspensive de l'exg.
cution, sera molivée et devra éire signifiée au débiteur,
dans les huit jours & partir du jour de !a publication
dans les journaux, avec assignation d comparaitre devgpt
le tribunal.

Le deélai pour comparaitre ne devra élre que d'un
1our franc; le tribunal statvera toules affaires cessanies,

Le jugement d'liomologalion ne pourra élre rapporté
que si le tribunal constate la mauvaise_foi du débiteur,

Art. 21. Appel pourra étre interjelé par le débiteur
et par les créanciers qui n'auraient pas éié convoquis,
ou qui auront voté contre 'adoption du concordat, ou
dont les créances auront, éé rejotées ou gui contesieront
la date fixée pour la cessation de paiement.

L'appel ne sera pas suspensil.

Le délal d’appel est de huit jours; il prendra cours,

3 l'égard des creanciers, 3 compter des publications
prescrites par I'art. 19, et A I'égard du débileur, 4 parlir
de la prononciation du jugement.
" L'appel sera formé par déclaration au greffe du bi-
bunal, inscrite dans un registre spécial ; copie de cefls
déclaralion, cerlifide par le greffler, sera par celni-ot
cnvoyée, avec lout le dossier, dans les quarante-huit
heures, au greffe de la Cour supérieure de juslice.

L'appel interjelé par les eréanciers sera, en oufre,
signifi¢ au débitear avec assignation & comparailre
devant la Cour, dans un délai qui ne devra étre que de
quatre jours franes.

L'affaire sera fixée & I'une des plus prochaines audi
ences de [a Cour ; celleci statueca toutes affaires ces
santes ; le ministére public sera entendu.

Tous créanciers ayant fait valoir leurs droifs deveal
le tribunal pourront inlervenir : l'intervention se fera
par simple requéte, signifiée 3 Pavoué de 'appelant;
elle ne pourra relacder les débals.

L'arrét de la Cour sera affiché et publié conformé
ment aux prescriptions de 'art. 19.

Art, 22. Les arréls qui auront slatué sur I'homole-
gation du concordat, pourront tre attaqués par la voie
du recours en cassation,

Le pourvoi devra &ire fornté dans les huit jours 3

partir de Puffiche el dela publicalion dans les journaux,
de larrét de la Coup.

Art. 23, L'homologation du concordat le rendm
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obligatoire pour tous les créanciers; il ne s’applique
qu'aux engagements confractés antérieurement 3 son
oblention. Lorsqu'il y aura des créances contestées, il
sera procéedé pour lapplication des slipulations concor-
dataires comme il est dit 3 P'art. 362 de 1o loi du 2 juillat

1870.

Art, 24. Ls concordat préventif ne profite point aux
codébifeurs, ni aux caulions qui ont renoncé au béné-
fice de la discussion.

1l est, en temps qu’il n’y est pas dérogé par l'art. 36,
sans effet relativement :

4o aux impdis et aulres charges publiques :

20 aux créances garanlies par des priviléges, hypo-
théques ou nantissements ;

3° aux créances dues 4 titre d'aliments.

Art. 5. Celui qui a obtenu le concordat est tenuv,
en cas de retour & meilleure forlune, de payer intégra-
lement ses créanciers.

Art. 26. Les caulions et {ous créanciers Iies par le
concordat peuvent en demander I'annulation, soit par
suite de condsmnpation pour banguerouie simple ou
frauduleuse intervenue aprés I'homologation, soit pour
cause de dol découvert depuis la dite homologation et
résultant soit de la digsimulation de 'actif, soit de l'exa-
geéralion du passif.

Le tribunal, dans ees deux ¢as, pourra aussi, d’office,
sur le rapport du juge délégué et aprés avoir entendu
le débiteur et les cautions, ou eux d@ment appeles,
prononcer l'annulalion du concordat et déclarer la
taillite.

L'annulation du concordat libére de plein droit les
cauiions.

Art, 27. Iin cas d’inexéeulion du concordat, 1a réso-
lution peut en étre poursuivie en présence des cautions
qui y sont intervenues pour en garanlir I'exéculion
lotale au partielle, ou elles ddment appelees.

La résolution du concordat ne libérera pas ees
cautions.

Art, 28. Tous les frois mois le juge délégué sera
tenu d’examiner I'état des affaires concordataires, en se
faisant, sil Ie croit utile, assister d’un ou de plusicurs
experts qu'il désignera.

Le juge délégué fera rapport au tribunal qui, aprés
avoir entendu le débiteur ef les cautions ou eux ddment
appelés & la diligence du juge délégué, par letires recom-
mandées expédiées par I¢ grefier, pourra prononcer la
faillite et la résolution du concordat.

Art. 29. En cas de faillite du débiteur dans les six
mois qui suivront la résolution du concordat, I'époque
de cessation de paiemnent, par dérogation & I'art. 442 de

12 loi du 2 juillet 4870, pourra &tre reporiée au four olt
le concordat a él¢ demandé.

Art, 80, Les dispositions de la 1ot du 8 juillet 1870,
relatives aux droits de timbre et d'enregistrement des
actes en maliére de faillite et de sursig, sont applicables
aux actes produits en justice ou dressés en exéculion
de 1a présente loi.

Art. 81. Le débiteur sera condamné 4 la méme peine
que le banguerouiier simple:

1° si, pour terminer ou faciliter la délivrance du con-
cordat, ila, de quelque cianidre que ce soit, volon-
tairement dissimulé une partie de son actif, ou exagtré
cet actif;

9e g'il a fuit ou laissé seiemment infervenir aux déli-
bérations un ou plusieurs créanciers supposés ou dont
les eréances ont élé cxagérées ;

3¢ gl a fait sciemment une ou plusieurs omissions
dans la liste de ses créanciers.

Art 32, Seront condamnés 4 Pamende commince
par I'art. 490 du Code pénal, ceux qui, fraudoleusement,
auraient, sans élre créanciers, pris partauxdelibérations
du concordat, ou, élant créanciers, exagéré leurs eré-
ances, et ceux quiauraient stipulé, soit avec le débiteur,
soit avee foutes autres personnes, des avanlages parti-
culiers i raison de leur vote dans les delibéralions du
concordat ou qui auraient fait un tfmité particalier
duquel résullerait en leur faveur un avanfage i charge
de 'aclif du débiteur-

Art, 33, L'art. 520 de la loi du 2 juillet 1870 est
abrogé.

Art. 84, In cas de concordat par abandon d’actif,
le débiteur el les créanciers devront désigner, dans le
concordat, une ou plusicurs personnes chargées de
réalizer 'avoir du débiteur sous la surveillance du juge
délégué. A moing de stipulation expressercontraire, les
liquidateurs pourront, dans ce cas, en cubre, avec l'au-
torisation du juge délégus, au nom tant du débileur
que des créanciers, ester en juslice, transiger, détérer
le serment d¢ciscire, comprometlre et vendre les im-
meubles.

Le juge délégué délerminera le mode el les conditions
de la vente des marchandises et effels mobiliers, sans
devoir se conformer aux dispositions de la loi du4°* dé-
cembre 1834, sur la vente A l'encan des marchandises
neuves.

Le juge délégué déterminera également 'fes conditions
de Ia venle des immeubles ¢t désignera Ie notaire par
le ministére duguel la vente publigue aura liev.

Les créanciers désigneront, dans le mfme acte, une
ou plusieurs personnes qui auront pour mission de

Ba
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poursuivre évenluellement les actions pauliennes, qui
peuvent compéler aux créanciers i raison des actes
posés par.le débileur en fraude de leurs droits anté-
rieurement & la procédure suivie pour I'oblention du
concordat.

A défaut par le débiteur et les créanciers d'avoir
satisfait 3 ces prescriptions, les liguidateurs seront dé-
signés par le tribunal de commerce, soit dans le juge-
ment d'homologation, soif dans un jugement posterieur
rendu sur requéte par la partie la plus diligente.

Le choix du débiteur et des créanciers pourra s'areéier
sur le débiteur lui-méme ; mais dans ce cas les créan-
ciers ou le tribunal, au nom des créanciers, devront
désigner, dans e méme acte, une personne auire gue
le débiteur pour poursuivre, le cas échéant, les aclions
pauliennes visées a l'al. 2,

Les honoraires des liquidateurs seront {axés par le
tribunal; 1ls seroat, ainsi que les déboursés, payables
par privildge.

Art. 85. Lo commergant qui a obtenu un concordat
préventif de faillite, méme par vole d’abandon de son
aclif, n'est pas dechu de U'électorat.

Art, 36. En cas de concordat par voie d’abandon
d’actif, la liguidation se fera comme en cas de faillite,

Le jugement que homologuera la concordat déter-
minera I'epoque de la cessation de paiement,

Cette époque ne pourrd outelois dtre fixde I une dale
de plus de six mois antérieure 4 1a décision du tribunal
que la procédure pour Vobiention du concordat peut
étre poursuivie.

Les actes posés par le débiteur en conformilé de
I'art. & seront mainlenus.

Loi du 17 junvier 1811, accordant lo naturalisa-
tion & M. Armand Herz, indusiriel & Luzem-~
bourg.

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
parlagricede Dieu, Grand-Ducde Luxembourg,
Duc de Nassau, ete., ele., ete.;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxemhourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil ’Etat entendu ;

De 'assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
23 décembre 1910 et celle du Conseil d’Ktat du
6 janvier 1911, portant qu'il n'y a pas lieu & se-
cond vote ;

Avons ordonné et ordonnons ;

Article uniqune. La naturalisation est ac-
cordée 4 M. Armand He %, industriel 4 Luxem-
bourg, né A Hilbringen, cercie de Merzig, le
12 juillet 1861.

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial, pour &tre exécutée et
ohservée par tous ceux que 14 chose concerne.

Chiteau de Hohenbourg, le 17 janvier 1011,

Manig-ANNE.
Le Ministre &’ Etat, Président
du Gouvernement,
EvscHEN.

Gefes bom 17, Januar 1911, wobnrd) dbem Hrau,
Hermann Herz, Indnfivied Fu Baremdburg,
bie Naturalijation verliehen ivird,

Sm Namen &, K H. Wilhelm, von Goties
©naden Groghersog von Luremburg, Herzog ju
RNaffan, ., 26, 26

Bir Maria=nna, Gropherjogin, Negentin
be3 @rofhersogtumsd Luremburg ;

Nady Einficht ded At 10 ber Verfaffung, jo-
mwie ber Gefepe vom 12, November 1848 und
7. Sanuar 1878, iber bie Naturalifationen ;

RNadh Anbidrung Unfered Staatdrated ;

Mit Buftimmung der Fanumer der Ubgeorbueten;

Radh Einfidyt ber Enifcheidbung ber Abgeorbnetens
fammer vom 23. Dezember 1911, und berjenigen
bes Staatsrates vom 6. Januar 1911, wonad eine
yweite Abftimmung nidht erfolgen wirh ;

Haben verordnet und verorbnen :

Gingiger Ariifel. Dem Hrn. Hermann Hery,
Snbujtriell yu Quremburg, geboren ju Hilbringen,
(Rreid Mersig), am 12. Juli 1861, ird Hievrmit
bie Maturalijation verliehew.

Befeblen und verordnen, bap diefed Gefet ind
. Memorial “ eingeriicft werde, um vou Alen,
die e3 betrifft, ansgefiihrt und befolgt su merben,

©&dlof Hohenbura, den 17, Jamuar 1911.

Maria-NAnns,
Der Gtaatdminifter,
Prdfident der Regierung,
Eyfden
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Date de Pacte d'acceplation,
(Art. 8 de Ia loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a é1é acceptée le 8 février 1901 par
M. Armand Herz, ainsi que cela résulte d’un pro-
ces-verbal dressé le méme jour par M. e bourg-
mestre de la ville de Luxembourg et dont un
exemplaire a été déposé a la Division des affaires
¢irangéres et de [a justice.

Luxembourg, le 11 février 1911,
Le Minisire d’Etat, Président
du Gouvernement,
Evscuen.

Lot dw 1 féyrier 1911, accordant la naturalisa-
tion & M. Jean-Adam Koster, commercant @
Ettelbruck, -

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la gréace de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, ele., eic, elc.;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu I'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur leg
naturalisations ;

Notre Conseil ’Etat entendu ;

De Passentimént de fa Chambre des députds;

Vu la décision de la Chambre des députés du
93 décembre 1910 et celle du Conseil ’Etat du
27 janvier 1914, portant quwil n’y a pas lieu &
second vote ;

Avons ordonné et ordonmons:

Article unigue. La naturalisation est accor-
dée a M. Jean-Adam Koster, commercant i Et-
lelbruck, né & Speicher (Prusse), le 1* janvier
1877.

Mandons et ordonnons que la présenle loi
soit insérée au Mémorial pour étre exéeutde et
observée par tous ceux que ia chose concerne,

Chatean de Hohenhourg, le 1+ février 1911,

Manig-AnNE,

Le Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement,
Evsciuzn.

A

Datumn bex Unnabhme,
(YUrt. 8 bed Gefeses vom 12 RNovember 1848.)
Dte durd) vorftehenves Gefes bem Hrn. Hermann
Hery verliehene Taturalifation ift von diefem
am 8. Februar 1911 angenommen iporden, ivie
bied aud einem am jelben Tage vom PHrn. Bitrger:
meifter der Stabt Lugembury aufgenvmmenen Pro-
tofolle, von weldem ein Audzug Dei ber Hbteil-
utg ber Nudmdrtigen Angelegenheiten und dex
Suftty hinterlegt it, Heroovgebt.
SQugemburg, den 11, Februar 1911,
Der Staatdminifter, Préfivent
ber FRegierung,
Eptfdren.

Gefes bom 1. Februar 1911, wodurvd) demt Hin.
Johann Wbam Koffer, Handeldwmann zu
Etfelbrild, dic Naturalijation verlichen wird,
Sm Ramen S, K. H. Wilhelm, von Gottes

Guaben GroBhersog von Luremburg, Herjog zu

Jaffou, 2c., 2, 2.

Wir Maria=Unna, Gropherjogin, Regentin
ve3 @vopbersogtumad Quremburg;

Roch Cinfiht desd Art. 10 ber BVerfafiung, fo-
ile Der Gefepe vpom 12, November 1848 wund
27. Sanuar 1878, iiber bie Jaturalifationen ;

RNady Anbirung Nnfered Sioatdrates;

Mit Buftimmung dex Kammer der Ubgeorbneten;

Rad) Ginficht der Entjdeidung der Abgeorbneten:
fammer vom 23. Degember 1910, uubd berjenigen
bed StantSrated vom RV, Sanuar 1911, wonad
eine giveite Abftimmung nidt erfolgen wird ;

Haben verorbnet und verordnen:

@ingiger Wrtifel. Dem Hrn. Jobann Abam
Rofter, Hanbeldmann su -Gitelbriid, geboren g
Speidher (Preupen) am 1. Januar 1877, ird
piermit bie Naturalifation verliehen.

Befeblen unbd verordnen, dap diefed Gefes ind
Memorial” eingeriidt werde, wm von Allen, bie
es Detrifft, ausgefiihrt und befolgt u ferden.

Sdlof Hohenburg, den 1, Februav 1911,

Mario-Anna.

Der StaatBminifier,

Prifivent ber Regierung,
Epfden

w———y
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Dale de Vacte & acceplation,
(Art. 8 de I loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
cl-itessug a été acceptée le O février 1911 par
M. Jean-Adam Koster, ainsi (ue cela resulie d'un
procés-verbal dressé le méme jour par M. le
hourgmestre de la ville d'Ettelbrack et dont un
exemplaire a été déposé i 1a Division des affaires
étravgdres et de 1n justice,

Luaembouarg, le 13 février 1911,

Le Ministre d' Etat,
Président du Gouvernement,
Evscnen.

Lot du e féder 1914, accordant ln natw alisa
tion & A1, Mathias Koster, commei cant & Ettel-
bruck,

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par lagrice de Dieu, Grand-Ducde Luxembourg,
Due de Nassau, ele., ete., ete. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande Duchesse, Ré-
gente do Grand-Duché de Lusembourg ;

Vu 'art. 10 de la Constitution et les lois des
72 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur ies
natvralisations ;

Notre Conseil A'Etat entendu ;

De T'assentiment e la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés dn
23 decembre 1910 et celle du Gonseil d’Etat du
47 janvier 1911, portant qu’il 0’y a pas licu 4
second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée & M. Mathias Kester, commercant & Eltel-
Lruek, né i Speicher (cercle de Bithourg), le 8
juin 1878.

Mandons et ordonnons gue la présente 1.
soit insérée au Mémorial, pour étre exdeutée et
ohservée par {ous ceux que la chiose concerne,

Chitean de Hohenbourg, le 19 £& rier 1911,

Man g-ANNE.
Le Ministre d Efat, Président
du Gouvernement,
Evscagx,

Datum der Hnnahme.
(Axt. 8 be3 Gefees vom 12. JTovember 1848)

Die durd) vorftehenbed Gefess dem Hrn, Jobanu
Abam Kofter verliehene Naturalifation ift von
biefem am 9. Februar 1911 angenommen iverben,
tie bied aud einem am felben Lage vom Hen
Biirgermeifter ber Stadt Eitelbrivd aufgenommenen
Rerotofolle, von fveldem ein Audzug bei ber Ub:
teilung ber Ausrodctigen Angelegenbeiten und der
Suftiy binterlegt ift, hervorgeht.

Suyemburg, ven 13. Februar 1941

Der Stoatdminifter, Prdfident
ber Regierung,

_ _Gyiden

Gefep bom 1, Februar 1911, ivodnrd bewm Hru,
Maihing Kojter, Handefdmann 3n Eiiclbyiie,
pie Naturalijation vexrfiehen wird,

Sm Namen &. L. H. Wilhelw, von Gottes
Enaberr Grofhetzogq von Luremburg, Herjogizu
RNaffou, 2., 2¢, 2w

Wir Maria=Wnna, Grogbersogin, Hegentin
be3 Grofberyogtuma Quremburg:

RNad) Cinfidt ved Ark. 10 der Verfafjung, fo-
ie der Gefese vom 12. November 1848 und 27.
Sannar 1878, dtber Die Roturalifationen

Jlady Aubdrung Unfered Staatdrated ;

Mit Juftimmung dber Kammer dex Abgeorbneten:

Rady Cinficht ber Entfdheidung der Abgeorbmeten:
fomnter vom 23. Degember 1910, und derjenigen
ve3 Staatsrates vom 27, Januar 1911, wonad
eine gweite bfiimmung nicht erfolgen twicd;

Haben verordret und perorbuen :

GEingiger Wvikel. Dem Hrn. Mathiad Kofter,
Handveldmamm zu Eitelbrilc, geboren zu Speider,
(Rreid Bitburg), am 8. Juni 1878, wird hievmit
bie Raturakifation verfiehen.

Befeblen unbd vevorbuen, daf gegenivdrtiges Gejes
in's ,Memorial” eingeriidft werde, um oon Rllen,
die ed betvifit, audgefitbrt und Lefolgt su werden.

Sdylof Dohenburg, ben 1. Februar 1911

) Maria-Anna.
Der Ctantdminifter,
PBrifibent der Regievung,
"

€ypfden

—r—
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Date de Uacte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La maturalisation conférée par la loi publide
crdessus a élé acceptée le 9 février 1911 par
M. Mathias Kester, ainsi que cela résulte d'ua
procés-verbal dresse le méme jour par M. le
pourgmestre de la ville d’Ettelbruck ot dont un
pxemplaire a été dépose i la Division des affaires
grangéres et de la justice.

Luzembourg, le 13 février 1911.
Le Ministre d’ Elat, Président
du Gouvernement,
EvscHEN,

Aredié du 13 femier 1911, concernant Fimpdt sur
les objets d'allumage.

Lg D/RECTEUR GENERAL DES FINANCES ;

Vu larrété grand-ducal du 28 avril 1910, eon-
cernant le mode de répartition du contingent
entre les fabriques d'objets d'allumage, et no-
tammen son art. 8 qui autorise le Directeur
général des finances 4 prend-e au besoin toutes
les mesures complémentaires pour_I'exécution
delaloi du @ avril 1910 ainsi que de l'arrété
susvisé ;

Arréle:

Art 1er. L'arrété grand-ducal du 28 avril 1910,
concernant le mode de répartivon du contingent
enlre les fabriques d’objets d’allumage, est com-
plété comme suit :

3. L’alinéa suivant est ajouté a P'art. 4 :

« Lorsque, durant la période {quinquennale
n prenant cours 4 partir du 1° octobre 1909, le
»contingent) d’une | fabrique n'auraf pas été
» atteint dans 'année de contingent, la guantité
»restante sera reportée a I'année de contingent
» suivante, »

2. Dans l'alinéa 1¢ de I'art. 5 sont intercalds
i1 suite des mots «épuisement du contipgent »
les termes « y compris les quantités reportées
des aunées précédentes ».

3. L’art, 6 est supprimé.

Datum der Munahme.
(Urt. 8 bed Gefeses vom 12. November 1848.)
Die durdy worfiehenbed-Gefels dem Hrn. Mathiasd
&2 fter verliehene Naturalifution ift von biefem
ami9. Februar 1911 augenomumen toorden, teie
bieB aud einem am felben Tage vom Hrn. Biixs
germeifter der Stabt Ettelbriid aufgenommenen
Protofolle, von weldhem ein Aussug bei der Ab-
teilung ber Hudmwirtigen Nngelegenbeiten und ber
iftis binterlegt ift, Hervorgebt.
Qupemburg, ben 13, Februar 1811
Der Staatdminifter, Prdfident
ber Regierung,
Epfden

Deihing vom 13, Februar 1911, bdie Fiubd-
warenitener betveffend,

Der General-Diveltor der Finanzen:

Nady Einfiht ded Nrt. 8 bed Grofh. Bejdhluf-
fes vom 28. April 1910, betreffeud bie Kontin:
gentierung ber Biinbwarenfabrifen, und bejonders
bed Art. 8 befl., wodburd Dder  General-Direttor
ber Finangen ermidtigt toird, ndtigenfalld afle
jur Ausfubrung ded Sefepes vom 2. April 1910
forvie bed vorbeeidineten Bejdluffed ndtigen Eev
gingungdmafregeln su treffert:

Befdhlieht :
Wi 1. Der Groph. Bejdluf vom 28, Wpril

1910, betreffend bie Sontingentierung der Binbd-
warenfabrifen, twird ivie folgt ergdmt :

1. Dem Art. 4 tird folgenber neuer Abfal
hingugefitgt :

L Bith bag Koutingent einer Fabuif innerbald
Hver vom 1. Oftober 1908 laufenden fiinfjdhrigen
LFuift in einem RKontingentdjabr nidt erveidy,
A0 ift bie perbleibende Menge auf bad nddte
LRontingentdiabe s iibertragen”,

2. Sm Aet. 5 Abjas 1 wird Ginter ,Ecxeich-
ung bed Kontingentd” eingeidaltet :  einfdhlieplich
der Uebertragungen aud den Borjahren”.

3. Der Art. 6 wivh geftrichen.
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4. Lart. 7 est remplacé par la disposition
suivanle :

« Les contingents fixés pour les différentes
fahriques peuvent étre reportés en tout ou en
partie sur une autre fabrigue ».

Art. 2. Le présent arrété sera inséré au
Mémorial,
Luxembourg, le 13 fevrier 1911,

Le Pirecteur général des, finances,
M. MoNGENAsT.

Avis: — Examens pour le droit,

Les récipientaires pour Uexamen de la can-
didature et les épreuves du doctorat cn droif,
qui voudront se présenter & la session extraor-
dinaire du juty, laquelle s’ouvrira vers Paques
prochaines, sont invités & adresser leurs de-
mandes, accompagnées des pidoes justificatives,
au soussigné, au plus fard pour le 1* avril pro-
chain,

Luxembourg, le 13 fevrier 1911,

Le Directeur général des finanres,
M. MoxGENAST.
Avis. — Réglement communal.

En séance du 29 novembre 1919, le conseil
communal de Grevenmacher a modifié le régle-
ment existant dans cette commune sur les fores
et .marchés. — Les dispositions modificatives
ont été dament publiées,

Luxembourg, le 11 février 1911,
Le [hrecteur générad de Pintérieur,
Braux.

dvis, — Association syndicale,

Conformément 4 l'art. 10 de Ia loi du 28 de-
cembre 1883, il sera ouvert du 9 au 23 mars 1911
dans la commune de Dudelange une enquéte sue
le projet et les statuts d’une -association 3 créer
pour I'établissement d'un agsainissement au lieu
dit « In Schieleck » & Burange.

4. Der Urt. 7 ik durd) folgende Beftimm
ung erfepf:

LDie fiir bie eingelnen Fabrifen feftgelepten
Rfontingente Fonnen gong oder teilweife auf eine
anbere Fabrlf ibertragen iverben”.

Art. 2. Gegenwdrtiger Vefdbluf joll ing , Me
novial” eingerict toerden.

Qugemburg, ben 13 Februar 1911
Der Gerteral-Direftor ber Finangen,
M. Mongenaft

Befanntmaduung. — Priifungen fir dad Redis
ftnvinm.

Die Resipienden fiir bie Pritfung der Kanvi
batur unb Dder Deiden Doftorate ded Nedisfiy:
biums, bie fidy an der auferordentlidhen Seffion
per Prifungdiury gegen Oftern 3u beteiligen be
abfidhtigen, finb gebeten ihre desfalliigen Gefude
nebft Belegitiiden hir Tpdteftend ben 1. April ¢,
an mid gefangen zu laffen.

Sugentburg, den 13. Februar 1911,
Der Geneval-Diveflor dex Finangen,
M Mongenaft

Belfannimadung, — Gemeindeveglement,
Sn per Sipung vom 29. November 1810 fat
ber Gemeinberat von Grevenmadier bad in Hefer
Gemeinbe Deftehende Meglement iiber bie Sahe
und Wodenmdrtte abgednbert. — Die abindernben
Beftimmungen find vor{duriftdmadig veroffentlidt
fooroen,
Bugemburg, den 11, Februar 1911,
Der General-Diveltor bed Jynnern,
Braun

[etanntmadung, — Shudifaidgenoijenidajt,

®emaf Nt 10 bed Gefeped vom 28. Degember
1883 with vom 9. auf den 23, Mdr; £ in der
Bemeinde Dibelingen eine Unterfudung abge
balten iiber bas Projeft und die Statuten einer
gu bilbenden Genoffenfdaft hir Anlage einer Ent:
mdfferung, Ort genannt, ,Sn Sdieled” su Bur
ingen.
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Le plan de silyation, }q devis détaillé gles tra- Der Gituationsplan, der Roftenanjdlag, ein
«ux, un releve alphabétique des propriétaires  alphabetifdes Bergetdhnis bex - beteiligten . Gigen-
iléressés, ainsi que le projet des.statuts de timer fowie bas Projelt bes Genoflenfhaftsattes
Passociation sont déposés au secrétariat.com- find auf dem Gemeindefefretnriat von Diibelingen
punal de Dudelange 4 partir du 9 mars prochain. vom 9. Mévy I ab, binterlegt.

1. Noel, membre de la Commissison d’agri- Hr. Noel, Mitglied der Ncferbau-Comijiion
qlture & Schiffiange, est nommé commissaive 3u Sdifflingen, ift gum Unterfudungsfommifiar
jfenquéte. Il domnera les explications néces-  ernamat. Die notigen Erflirungen twird er ben
sires aux intéressés, sur le terrain, le 23 mars Jnteveffenten, am 23. Mar £, von 9 bis 11 Ube
prochain, de & A 11 heures du matin, et recevra morgend, an Ort und Stelle geben und am jelben
los reclamations le méme jour, de 24 4 heures Tage, von 2 bis 4 Ubr wadmittags, etwaige
le relevée, 4 I'école de Burange. Ginjpritde im Sdhulbaufe zu Biivingen entgegen-

nehuzen.
Loxembourg, le 10 février 1911, Surembuvg, ben 10.-Februar 1911
Le Ministre d'Etat, Président Der Stantdminijter,
du Gouvernement, Prifident ber Regierung,
EvscHEX. Epiden

Liste des praficiens belges admis & cxercer une branche de Part de guérir ou une profession qui sty
raltache dans les communes du Grand- Duché hinitrophes de la Belgique, en vertu de la convention
du 57 mai~—3 juin 1879,

a) Médecins. c) Sages-femmes,

Keerperich, V., médecin a Athus. Gralinger, &., ép.J 2
- o , H., ép. Jenneret, sage-femmea Athus,

Scheurette, L.-J., médecin & Gouvy (Limerlé).  gopypohittgen, G.,&p Micliel, sage-femme i Athus,
Boset, B, médecin a Limerlé. . Adam,M., ép. Welschen,sage-femme 3 Messancy.
Hubin, A., médecin & Bourcy (Longwilly). Pesch,C., &p. Esch, sage-femme 3 Nothomh(Att.).
Ma}get, E, médem_n 2 Martelange. Glassen, S., sage-femme a Sélange.
Gribomout, medecin 2 Martelange. Hollenfeltz,ép.Fresch;sage femmea Martelange.
Duren, N., médecin & Messancy. Mathot, E., sage-femme & Tuvigny.
Hagérés, M., medecin & Gouvy. Istace, J., sage-femme & Gouvy,

b) Vétérinaire.
Simon, E., vétérinaire 4 Athus.
La présente liste sera publiée par 1a voie du «Mémorial», en conformité de l'art. 8, § 2 de
laloi du 10 juillet 1904, sur Vexercice de 'art de guérir.

Luxembourg, le 14 fevrier 1811, .
Le Direcleur général des travaux publics,

Ch. pE WaHA.

Ouisse d'épargne. — A la date du 8 février 1944, le livrel ne 149214 a été déclaré perdu. Le porleur du dit
hvrel est invité i le présenter dans la guinzaine 2 partir de ce jour, scit au bureau central, soif & un bureau
tuxiliaire quelconque de la Caisse d’épargne. et A faire voloir ses droifs. Faute par le porteur de ce faire dans
le dit délat, le livret en quesiion sera déclaré annulé el remplacé par un nouveau.

Luxembourg, le 10 feveier 1911,

—————————
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Avis, — Titres au perteur.

1t résullerd'un exploit de ['huissier Pierre Weitzel 3 Tuxembourg, en date du T [évrier courant, quil 4 eté
fail opposition avx obligations fonciéres de 1'fitat du Grand-Duche de Luxembourg ci-aprés spéeifides; savoir:

it A. Nés 4488 (I émission de 1901). 8421, 5422, 5493, 6308, 6790, 6800, 8350 (3¢ émission de 1907), soi
8 ohligations & 200 Ir. chacune;

Lil. B. 'Nes £3054, 13055 (2™ émission de 1903). 18177, 21369, 24370 (3= émission de 1907), soit 5 obligations
4 500 fr. chacune.

L'oppasition est limilée aux feuilles de capilal ; 'opposant prétend que cesfeuilles ont élé bralées par mégarde,

Le présent avis est inséré au Mémorial en exéculion de l'art. 4 de la loi du 16 mai 1891, concernant la perte
des tilres au porteur.

Luxembourg, Te 10 février 1911,
Le Directeur général des finances,
M MongENAsT.

Avis, — Servica sanitaire, Befanntmafung, — Sonitdtdvejen,

Tablexs des maladies contagieuses ohservées Berzeidnid der int den verfdhiedenen Kantonen,
dans les-différents cantons du 28 janvier au  vom 28. Jamuar big 11, Februar 1911 feftgeftelien
44 février 1914/ anftedenden Stanfheiten.

o .% Figvee | Diph- | Coque- | Scarla- . Affeciions
E;E CANTOKS. LOCALITES. typhoide; térie, | luche. | tine. ariole, puerpérales
Luxembourg-ville. 9 2 » » » »
» Clausen. » » » 9 » »
» Gare. » » » 4 » »
1 | Luxembourg. | Bonnevoie. " » » 2 » »
Oberpetruss. » » » 1 » »
Yerlorenkost, » » » 2 » »
2 | Mersch, Reuland. » 1 » » » »
3 | Redange. Useldange. » i » » 0 »
4 | Wiltz, Bauschleiden, » 1 » » » »
5 | trevenmacher.| Ehnen. » » » 1 » »
} Total . . 2] 5 n 10 » »

e e e ]

rHERIMERIE bR LA GBUR YICTOR BUCR

LEG

AL

"TON



	Loi du 1er février 1911 sur le concordat préventif de la faillite
	Loi du 17 janvier 1911 accordant la naturalisation à M. Armand Herz, industriel à Luxembourg
	Loi du 1er février 1911 accordant la naturalisation à M. Jean-Adam Koster, commerçant à Ettelbruck
	Loi du 1er février 1911 accordant la naturalisation à M. Mathias Koster, commerçant à Ettelbruck
	Arrêté du 13 février 1911 concernant l'impôt sur les objets d'allumage
	Règlement communal

